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G1301-SISI/CH 
SE-0828

G1301-BKSI/BK 
SE-0903

G1301-DBSI/CH 
SE-0899

G1301-MBSI/CH 
SE-0902

G1301-P2P2/CH 
SE-0901

Der Klassiker

GAGARIN ist ein Mini-Globus im 
klassischen Design, der fest auf einem 
hochwertig gearbeiteten schweren 
Metallgestell ruht. Wahlweise gibt es den 
130 x 170 Millimeter großen Globus mit 
verchromtem Metallfuß und mit glänzender 
Weltkugel oder alternativ mit schwarz 
mattem Metallfuß und mit matter Weltkugel. 
Durch die mittige Achse ist unser Planet 
dabei von allen Seiten gut zu betrachten. 
Die aufgeführten Länder und Städte sind in 
englischer Sprache dargestellt.

The Classic 

GAGARIN is a mini globe in a classic 
design that rests � rmly on a high-quality 
heavy metal frame. Optionally, there is the 
130 x 170 millimeters large globe with a 
chromed metal base and with a glossy 
globe or alternatively with a black matt 
metal base and with a matt globe. Due to 
the central axis, our planet is easy to see 
from all sides. The listed countries and cities 
are presented in English. 

GAGARIN

G1301-BKGO/BK 
SE-0961

G1301-LBWH/CH 
SE-01002

G1301-LGWH/CH 
SE-01001

G1301-LPWH/CH 
SE-01000

PACKING UNIT: 2
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GALILEI

G1304-MBSI/CH
SE-0707

G1304-P2P2/CH 
SE-0765

G1304-DBSI/CH
SE-0468

G1304-BKSI/CH 
SE-0762

G1304-RDSI/CH 
SE-0705

G1304-SISI/CH 
SE-0469

Die Welt en miniature 
Die schönsten Reisen beginnen mit dem 
Finger auf dem Mini-Globus GALILEI. Mit 
seiner handlichen Größe von 130 x 170 
Millimetern ist er das ideale Geschenk fü r 
unterschiedlichste Anlässe und für alle Al-
tersgruppen. Je nach Wunsch lässt sich GA-
LILEI � exibel auf dem Schreibtisch, auf dem 
Sideboard oder im Regal platzieren. Ein 
besonderes Detail ist der verchromte Metall-
ring. Der Fuß und die englisch  beschriftete 
Weltkugel sind glänzend ausgeführt.

The world in miniature  
The most beautiful journeys begin with the 
� nger on the mini-globe GALILEI. With its 
handy size of 130 x 170 millimeters, it is 
the ideal gift for a variety of occasions and 
for all ages. Depending on your wishes, 
GALILEI can be � exibly placed on the desk, 
on the sideboard or on the shelf. A special 
detail is the chrome-plated metal ring. The 
foot and the English inscribed globe are 
shiny. 

G1304-P1P1/CH 
SE-0764

130 mm

17
0 

m
m

ø
130 mm
5 inches

PACKING UNIT: 2
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G1303-BKSI/BK 
SE-0935

BOOKGLOBE

Zwischen den Welten

Ob Goethe, Shakespeare oder 
Kochbuch: Zwischen dem Buchstützen-Duo 
BOOKGLOBE fühlen sich Literatur-Klassiker, 
Ratgeber und andere Lieblingslektüren 
bestens aufgehoben und gewürdigt. Das 
155 Millimeter hohe und nebeneinander 
gestellt 260 Millimeter breite Set umfasst 
zwei Elemente, bestehend jeweils aus 
einem schwarz-silbernen Globus und einer 
schwarzen Buchstütze aus Metall. Die 
Fixierung durch einen Magneten macht 
es möglich, die Weltkugeln mühelos 
abzunehmen und bequem zu betrachten.

Between the worlds  

Be it Goethe, Shakespeare or cookbook: 
book classics, advice books and other 
favorite reading books will feel right 
at home between the bookends duo 
BOOKGLOBE. The 155-millimeter-high 
and 260 millimeter wide side by side set 
consists of two elements, each consisting of 
a black and silver globe and a black metal 
bookend. The � xation by a magnet makes 
it possible to easily remove the globes and 
to look at them comfortably.

G1303-P2MO/BK 
SE-0956

G1303-P2MW/BK 
SE-0957

G1303-P2P2/BK 
SE-01004

PACKING UNIT: 2
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LUNAR

G2001-P3P3/CH 
SE-01008

G2001-SISI/CH 
SE-01005

G2001-P2P2/CH 
SE-01007

G2001-BKSI/CH 
SE-01006

Die Erde im Fokus
Der klassisch-elegante Tischglobus LUNAR 
lässt sich mit seiner attraktiven Größe von 
200 x 270 Millimetern an unterschiedlichs-
ten Standorten platzieren: auf dem Schreib-
tisch, auf einem Sideboard oder im Regal 
ebenso wie in der Kü che. Der englisch 
beschriftete Globus hat ein verchromtes 
Metallgestell und einen Metallfuß. Die Un-
terseite des Fußes ist zum Schutz von Möbe-
lober� ächen mit Filz versehen.

The earth in focus   
The classically elegant table globe LUNAR 
can be placed with its attractive size of 
200 x 270 millimeters in various locations: 
on the desk, on a sideboard or on the 
shelf as well as in the kitchen. The English 
inscribed globe has a chromed metal frame 
and a metal base. The underside of the 
foot is provided with felt to protect furniture 
surfaces. 

PACKING UNIT: 2
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G2501-BKSI/GM 
SE-0667

G2501-SISI/MC 
SE-0029

G2501-MBSI/CH 
SE-0671

G2501-BKGO/BK 
SE-0962

G2501-BKSI/CH 
SE-0366

G2501-P2P2/CH 
SE-0810

PLANET

G2501-SIBK/BK 
SE-0831

Überall zuhause
Der klassisch-elegante Tischglobus PLANET 
lässt sich mit seiner attraktiven Größe von 
250 x 300 Millimetern an unterschiedlichs-
ten Standorten platzieren: auf dem Schreib-
tisch, auf einem Sideboard oder im Regal 
ebenso wie in der Kü che. Wahlweise gibt 
es den englisch beschrifteten Globus mit 
verchromtem Metallfuß und mit glänzen-
der Weltkugel oder alternativ mit schwarz 
mattem Metallfuß und mit matter Weltkugel. 
Die Unterseite des Fußes ist zum Schutz von 
Möbelober� ächen mit Filz versehen.

At home everywhere   
The classically elegant table globe PLANET 
can be placed with its attractive size of 
250 x 300 millimeters in various locations: 
on the desk, on a sideboard or on the shelf 
as well as in the kitchen. Optionally, there 
is the English-labeled globe with a chromed 
metal base and with a shiny globe or 
alternatively with a black matt metal base 
and with a matt globe. The underside of the 
foot is provided with felt to protect furniture 
surfaces. 

PACKING UNIT: 2
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G2505-PKKI/WH 
SE-01010

G2505-LBKI/WH 
SE-01011

Ein Globus für 
Tierliebhaber

Der Globus WILDLIFE WORLD zeigt nicht 
nur die Lage von Kontinenten, Ozeanen, 
Ländern und Städten, er bietet auch einen 
faszinierenden Überblick über die Herkunft 
und Verbreitung unserer Tierwelt. Die schöne 
Weltkarte und die passenden Tiersymbole 
wurden gestaltet durch den bekannten 
taiwanischen Illustrator Nan-Jun. Der 250 
Millimeter große Globus ist in blauer und 
pinkfarbener Ausführung erhältlich. Er ruht 
auf einem Ring aus Kunststo�  und lässt sich 
zum Anschauen auch herunternehmen.

A globe for 
animal lovers 

The WILDLIFE WORLD globe not only shows 
the location of continents, oceans, countries 
and cities, it also o� ers a fascinating 
overview of the origin and distribution of 
our animal world. The beautiful world map 
and the matching animal symbols were 
designed by the well-known Taiwanese 
illustrator Nan-Jun. The 250 millimeter globe 
is available in blue and pink. It rests on a 
plastic ring and can also be taken down 
to look at. 

WILDLIFE WORLD PACKING UNIT: 2
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G2511C-WHSI/CH 
SE-0713

G2511C-RDWH/CH 
SE-0678

G2511C-P2P2/CH 
SE-0811

G2511C-BKSI/CH 
SE-0712

G2511C-SISI/CH 
SE-0711

G2511C-MBSI/CH 
SE-0918

TERRA LIGHT

Schöner Lichte� ekt 
Ein attraktiver Blickfang, der sich nützlich 
macht: Der englisch beschriftete Globus 
TERRA LIGHT scha� t schnelle Orientierung 
in Ortsfragen und ist mit seiner großen 
Farbauswahl und seiner integrierten LED-
Beleuchtung gleichzeitig ein dekoratives 
Accessoire fü r Bü ro, Wohnbereich sowie 
Kinder- und Jugendzimmer. Zur weiteren 
Ausstattung gehören das hochwertig ver-
chromte Metallgestell sowie ein schwarzes 
Kabel mit Euro-Stecker und Schalter.

Beautiful light e� ect   
An attractive eye-catcher that makes itself 
useful: The English-language globe TERRA 
LIGHT provides quick orientation in local 
issues and is at the same time a decorative 
accessory for o�  ces, living rooms and 
children‘s rooms with its large color selection 
and integrated LED lighting. Other features 
include the high-quality chrome-plated 
metal frame and a black cable with Euro 
plug and switch. 

G2511C-DBGO/GO 
SE-0941

G2511C-P4CL/CH 
SE-0938

G2511C-LBAO/CH 
SE-01014

G2511C-MWBK/GM 
SE-0937

G2511C-MWDB/GM 
SE-0936

DISCOVER NATURE

PACKING UNIT: 2
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DISCOVER NATURE

ALASKA
© NASA https://earthobservatory.nasa.gov
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G3002-SISI/CH 
SE-0772

G3002-BKSI/CH 
SE-0768

G3002-MBSI/CH 
SE-0769

G3002-P2P2/CH 
SE-0774

JURI

G3002-SIBK/BK 
SE-0829

G3002-BKSI/BK 
SE-0830

300 mm
36

0 
m

m

Mit zwei Achsen

Der 300 x 360 Millimeter große Tischglobus 
JURI kombiniert puristisches Design mit hoher 
Funktionalität und Qualität. Durch seine zwei 
Achsen ist der Erdball in alle Dimensionen 
drehbar und gibt freie Sicht auf alle Winkel 
der Welt. Der englisch beschriftete Globus 
hat ein verchromtes Metallgestell und einen 
Metallfuß. Je nach Wunsch gibt es ihn mit 
verchromtem Metallfuß und mit glänzender 
Weltkugel oder alternativ mit schwarz 
mattem Metallfuß und mit matter Weltkugel.

With two axes  

The 300x360 mm table globe JURI combines 
puristic design with high functionality and 
quality. Thanks to its two axes, the globe 
can be rotated in all dimensions and gives 
a clear view of all corners of the world. 
The English inscribed globe has a chromed 
metal frame and a metal base. Depending 
on your wishes, it is available with a 
chromed metal base and with a glossy 
globe or alternatively with a black matt 
metal base and with a matt globe. 

ø
300 mm

12 inches

PACKING UNIT: 1



11

G3011C-P2P2/CH 
SE-0921

G3011C-PKWH/CH 
SE-0922

G3011C-SISI/CH 
SE-0920

G3011C-BKSI/CH
 SE-0919

STELLAR LIGHT

G3011C-OBSI/CH 
SE-0923

300 mm
38

0 
m

m

LED

Atmosphärisch beleuchtet
So liegt Ihnen die Welt zu Füßen: Der 300 
x 380 Millimeter große Globus STELLAR 
LIGHT sorgt zuverlässig für Fernweh und 
zeigt unseren Planeten auf Wunsch in at-
mosphärischer LED-Beleuchtung. Weitere 
elegante Details sind das hochwertig ver-
chromte Metallgestell und das schwarze 
Kabel mit Euro-Stecker und Schalter. Sämtli-
che Kontinente, Ozeane, Länder und Städte 
sind in englischer Sprache beschriftet.

Atmospherically lit  
This is how the world lies at your feet: The 
STELLAR LIGHT globe, measuring 300 x 
380 millimeters, reliably ensures wanderlust 
and displays our planet in atmospheric LED 
lighting on request. Other elegant details 
are the high-quality chrome-plated metal 
frame and the black cable with Euro plug 
and switch. All continents, oceans, countries 
and cities are labeled in English. 

G3011C-DBGO/AB 
SE-0939

G3011C-LBAO/AB 
SE-0959

ø
300 mm

12 inches

PACKING UNIT: 1
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G4321C-SISI/CH 
SE-0820

G4321C-MBSI/CH 
SE-0822

G4321C-BKSI/CH
SE-0821

Die Welt zuhause

Mit seiner hochwertigen Gestaltung 
inklusive LED-Licht scha� t der 
englischsprachig beschriftete Standglobus 
SOJUS einen attraktiven Blickfang in 
privaten Wohnbereichen ebenso wie 
in Geschäftsräumen. Der stabile Fuß, 
das verchromte Metallgestell und die 
glänzende Weltkugel mit ihren reliefartig 
ausgearbeiteten Gebirgen strahlen 
dabei maximale Exklusivität aus. In vier 
Varianten erhältlich passt sich der Globus 
unterschiedlichsten Raumkonzepten an.

The world at home  

With its high-quality design including LED 
light, the English-language SOJUS globe 
stand is an attractive eye-catcher in private 
living areas as well as in business premises. 
The sturdy foot, the chromed metal frame 
and the shiny globe with its relief-like 
mountains radiate maximum exclusivity. 
Available in four variants, the globe adapts 
to a wide variety of room concepts. 

SOJUS LIGHT

G4321C-P2P2/CH 
SE-0824

430 mm

13
20

 m
m

LED
ø

430 mm
17 inches

PACKING UNIT: 1
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G4332-LBAO/AB 
SE-01052

SPUTNIK

430 mm

14
00

 m
m

ø
430 mm

17 inches

G4332-SISI/CH 
SE-01053

G4332-BKSI/CH 
SE-01054

G4332-P2P2/AB 
SE-01055

G4332-BRSI/GM
SE-01056

Was für eine 
Erscheinung!

SPUTNIK war der Name der ersten zehn 
sowjetischen Satelliten, die zwischen 1957 
und 1961 ins All aufstiegen. Große Aufmerk-
samkeit zieht auch der gleichnamige Globus 
auf sich. Die Weltkugel wird durch ihren im-
posanten Durchmesser von 430 Millimeter 
sowie durch ihr handwerklich gearbeitetes 
Eichenholzgestell geprägt. Er steht in fünf 
verschiedenen Varianten zur Auswahl. Ein 
schönes Detail ist außerdem das verchromte 

Metallgestell mit seinen zwei Achsen.

What an apparition!
   

SPUTNIK was the name of the � rst ten So-
viet satellites launched between 1957 and 
1961. The globe of the same name also at-
tracts a great deal of attention. The globe 
is characterized by its imposing diameter of 
430 millimeters and its handcrafted oak fra-
me. It is available in � ve di� erent versions. 
Another nice detail is the chromeplated me-

tal frame with its two axes.

PACKING UNIT: 1
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G4322-SISI/CH 
SE-0550

G4322-MBSI/CH 
SE-0682

G4322-BKSI/CH 
SE-0620

APOLLO

G4322-P2P2/CH 
SE-0779

Der Diplomat 
Ein Globus für große Auftritte: Mit seinem 
verchromten Metallgestell, seiner glänzen-
den Weltkugel und seinem standsicheren 
Sockel macht der futuristisch gestaltete, 
430 x 1320 Millimeter große Standglobus 
APOLLO 17 auch als edles Geschenk oder 
in repräsentativen Räumen eine gute Figur. 
Eine Besonderheit sind die reliefartig aus-
gearbeiteten Gebirge, durch die beiden 
Achsen kann die englischsprachige Weltku-
gel gleichzeitig in alle Richtungen bewegt 
werden.

The diplomat   
A globe for big appearances: With its 
chrome-plated metal frame, its glittering 
globe and its stable base, the futuristic, 430 
x 1320 mm large stand globe APOLLO 
17 also looks good as a noble gift or in 
representative rooms. A special feature are 
the relief-worked mountains, through the 
two axes, the English-speaking globe can 
be moved simultaneously in all directions. 

430 mm

13
20

 m
m

ø
430 mm

17 inches

PACKING UNIT: 1
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NOTES
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TROIKA GERMANY GMBH
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57629 MÜSCHENBACH
GERMANY

All prices are recommended retail prices plus local VAT. 
Valid until 31.12.2024. Subject to change and errors excepted. 

Our general terms and conditions apply.




